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project te geven, en ze te helpen extra materiaal te vinden met Zoeken naar boeken met Google. Verwijder dit watermerk niet.
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niet van uitgaan dat wanneer een werk beschikbaar lijkt te zijn voor het publieke domein in de Verenigde Staten, het ook publiek domein is
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Informatie over Zoeken naar boeken met Google

Het doel van Google is om alle informatie wereldwijd toegankelijk en bruikbaar te maken. Zoeken naar boeken met Google helpt lezers boeken uit
allerlei landen te ontdekken, en helpt auteurs en uitgevers om een nieuw leespubliek te bereiken. U kunt de volledige tekst van dit boek doorzoeken
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MIJN HEER}

GrootlijkTrootlijks hebt gij mij en allen die in de nederduit,

ſche ſpelkunde eenig belang ftellen , verpligt met uwe

fraaie aanmerkingen , nu onlangs in het licht verfche

nen , op de verhandeling over de nederduitfche Spel

ling van den hoogleeraar M. SIEGENBEEK , op last

van het Staatsbewind dezer Republiek uitgegeven. Al-

le , toch , die de fpelling van onze fchoone , rijke en

zoetvloeiende moedertaal op eenen eenparigen en regel-

matigen voet wenschten gefchoeid te zien , konden niet

anders dan met zeer veel blijdschap vernemen , dat een-

maal het hooge beftuur des Lands zich met eene zoo

lang verwaarloosde zaak onledig hield , en dat het ge

volg van deze zoo edele bemoeingen was , dat ons

eindelyk eene verhandeling over de nederduitfche fpel-

ling aangeboden werd welke , zoo ik mij niet bedriege ,
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aan alle de vereischten , welke men bij een werk van

dien aard begeren kan , voldoet : maar hier bij konden

de aanmerkingen door u en anderen op dat werk ge-

maakt , niet dan hoogst , welkom wezen , om dat , aan

de eene zijde , de fpelling zoo als die door den Heer

SIEGENBEEK voorgedragen is , op zulke duchtige

gronden rust , dat ik twijfele of men , met redenen ,

dezelve wel om ver zal kunnen ftoten , en , aan de an .

dere zijde , nu die fpelling eenmaal vastgefteld is , men

daar door des te betere gelegenheid heeft om anders

denkenden , in dat vak , zoo niet in alles te overtui-

gen , althans te bewegen om in alles die ſpelling te

volgen.

Hier uit zult gij , Mijn Heer ! reeds bevroeden kun-

nen , dat ik niet met u van het zelfde gevoelen ben ,

dat , namelijk , de meergem. verhandeling van den

Heer SIEGENBEEK aan de natie had behooren te wor

den voorgeſteld , (men zie bl. 6 der aanmerk. van den

Heer Roelofswaert) op dat ieder in de gelegenheid ge-

weest ware van zijne aanmerkingen over dezelve mede-

tedeelen , en alzoo , uit alle de ingekomen stukken , een

geheel te vormen , dat aan het begeerde der meest-

ſchrijvenden , naar uwe gedachten , ongetwijfeld zow

hebben voldaan.

-Immers zijn , en dit merkt gij zelve op , bl. 6 van

uwe aanmerk. , reeds eeuwen besteed aan de hervorming

der Nederduitfche raal , in weerwil van welke pogingen

de fpelling derzelve , in plaats van eenpariger te wor

den , nog veel ongelijker werd dán zij immer geweest

is, of, liever , derzelver ongelijkheid nam , in dezelf-

de evenredigheid, toe , als men de taal, in andere op.

zichten , befchaafde. Zekere kieschheden, bij fommi ..

gen
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gen gehouden als blijken van een fijndenkend vernuft ,

eenmaal der fpelling ingelijft zijnde , hebben hare ver

dedigers en tegenstrevers gevonden , en zijn , naar ge- ,

lang de tegenwerpingen van anderen daartoe aanleiding

gaven , gedurig veranderd en verfchoeid door hen , die

meenden , daar door , de aanvallen op hunne spelling

te zullen ontwijken , of wel , naar hunne begrippen ,

door nieuwe , zoogenoemde , kieschheden de ſpelling

zelve te zullen verfraaien.

-

-

Van daar is er over de fpelling van onze zeer mis-

kende moedertaal , zoo veel gefchreven , en nog meer

gehaarkloofd , dat ik niet geloven kan , dat er verder ,

over dat onderwerp , iets te zeggen valt , ten zij dat

men , — gelijk ik mij , met allen eerbied voor uwe

daarbij aan den dag gelegde kunde , verbeelde dat gij

gedaan hebt , verkiezen mogt , als een ander Staats-

bewind , met den hamer er op te flaan , en eene fpel-

ling voortedragen , welke , zonder het eigendomlijke der

taal te raadplegen , alleen de verdienften heeft van re-

gelmatig te fchijnen. Op dezen grond verbeelde ik mij

veilig te kunnen befluiten , dat men voldoende bouw-

ftoffen voorhanden had om , door deskundigen , eene

verhandeling over de nederduitſche ſpelling te doen ver-

vaardigen , en dat , indien men met die verhandeling

naar uwe gedachten had te werk gegaan , er geen einde

zou re zien zijn geweest aan het harrewarren , welk

daar uit zou zijn ontſtaan ; te meer , om dat het eene

uitgemaakte zaak is dat het grootste deel der taalgeleer-

den het , over zekere kleinigheden van onze ſpelling ,

nimmer eens zullen worden , vermits het geene voor-

en tegen dezelve kan worden ingebragt , van eene ge

noegzame gelijke kracht is , om niet tot de beflisfching

A 2 ta



-4 ):-

te kunnen geraken , waar door de een of andere ſteng

voerenden zouden worden overreed. Neen , Mijn Heer

of ik kan mij geen denkbeeld hoegenaamd van de ge-

fteldheid der zaken maken , of men zal verplicht zijn

om , in eenige kleinigheden , onze fpelling betreffende ,

elkander iets toetegeven , en liever iets van zijn bijzon-

der fijstema afteftaan , dan onze landtaal langer , door

zoo vele uiteenlopende fpellingen , misvormd te zien :

en nu was hiertoe , mijns bedunkens , geen gefchikter.

maatregel te nemen , dan die door het Staatsbewind de-

zer Republiek , met opzicht tot de meergem, verhande.

ling van den Heer's IEGENBEEK genomen , en voor-

af , om door het vierde lid van het befluit deszelven

Bewinds , de dato 18 december 1804 , te zorgen , dat

de dus eenmaal vastgeftelde fpelling , zoo veel moge.

lijk , in de feholen werde geadopteerd.

"Dit laatfte gedeelte des befluits , waar door volgens u

ons een fpelkundig wetboek als opgedrongen wordt ,

heeft u het meest tegen de borst gefloten , en daarom

zal ik , lager , nog eenige woorden met u over dat be-

nuit wisfelen. Hier zal het , tot mijn oogmerk , vol-

doende zijn optemerken dat , door het hooge aanzien ,

waarmede de verhandeling over de nederduitfche fpel-

ling , met hetzelve befluit , als het ware , omgeven is ,

een ieder dien de fchrijflust beving , om dezelve in klei-

nigheden aantevallen , zich in ' t oog der natie befpot-

telijk zou maken ; en dat is een groote winst aanbrengen !

Intusfchen , Mijn Heer ! hebt gij begrepen , en niet

zonder grond , dat eene zoodanige verhandeling niet al-

leen behagen moest aan zulke taalgeleerden , die in ſtaat

waren om over eene vergezochte afleiding te kunnen

oordeelen , en de afftamming der woorden uit het An-

gel-



gelfaxisch , het Mefogothisch enz. , (eene kennis meest

al uit de werken van den beroemden ten Kate getrok

ken) aantetoonen , maar , in ' t algemeen , voldoen moest

aan allen , die flechts met de fpraakkunstregels bekend

waren. Uit dit tweeledig oogpunt dan , rekent gij u ,

op goede gronden , gerechtigd om de fpelling , zoo als

die door den Heer SIEGENBEEK Voorgedragen is ,

niet in eenige kleinigheid , maar in zoo een gewigtig

ftuk , als dat der enkele of dubbele vocaalfpelling, te

betwisten.

De aanmerkingen die gij over dat gefchilpunt in het

midden gebragt hebt ; de zedige wijs waarop gij die ,

doorgaands , voordraagt , en de hulde welké gij aan de

wel bekende verdienten van den hoogleeraar SIEGEN-

BEEK bewijst , doen u veel eer aan. En , ware het

niet dat gij in het denkbeeld ftond , dat de fpelling , zoo

als die door zijn hooggel. voorgedragen is , alleen door

bij uitnemendheid groote taalgeleerden te verdedigen ,

en niet door anderen goedtekeuren , of te volgen ware ,

ik zou geenszins twijfelen , of zijn hooggel . zou het

niet beneden zich geacht hebben, uwe aanmerkingen te

weerleggen. Het is , echter , hierbij zeker , dat , wor-

den uwe aanmerkingen onbeantwoord gelaten , velen ,

en vooral aankomende Schoolonderwijzers , zullen in eené

twijfeling gebragt worden , welke het oogmerk , bij

de verhandeling over de nederduitfche fpelling ten doel

gehad , misschien gedeeltelijk zou kunnen doen mis

lukken.

Deze opmerking , Mijn Heer ! zal u de drijfveer doen

zien welke mij noopt om , openlijk , met u over uwe

gemaakte aanmerkingen , die in den Haag , bij de Wed

Leeuweftijn en Comp. uitgegeven zijn , in briefwisfe
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ling te treden , waarbij ik mij , in ' t algemeen , voor.

ftelle te betoogen , dat uwe voorgedragene fpelling min-

der verkieslijk zij dan die van den Heer SIEGENBEĘ K,

en hier mede treed ik ter zake ;

Gij

Schrijf zoo als gij fpreekt , is de grondregel waarop

de Heer SIEGENBEEK de ſpelling van onze taal

bouwde. Daar die regel , echter , tot vele verwarrin-

gen aanleiding zou kunnen geven , wordt die nader om-

fchreven , en door de uitspraak alleen verstaan , de be

Schaafde uitspraak , en voords aan zulke nadere bepa

lingen verbonden , als meest met den aard onzer tale

ftrookten. In die uitspraak wordt de lang harde e en

o, gelijk wij nader zien zullen , waargenomen , en

daarom verdubbeld , en , overigens worden op ' t einde

der lettergrepen , nimmer twee vocalen gebruikt.

wijkt nu van deze fpelling af, in de naam- en in de ver.

yoegde werkwoorden. De eerften wilt gij , in het meer-

voudige getal , met twee klinkers fchrijven , indien in

derzelver enkelvoud er evenveel gevonden worden ,

terwijl gij met alle afgeleide woorden , die niet meer

het juiste denkbeeld van het oorfpronkelijke uitdruk-

ken , even eens handelt als met de onbepaalde wijs der

werkwoorden ; daarin geen meer vocalen gebruikende

dan die bepaaldelijk vereischt worden , om den klank

te vormen. Men zie bl. 19 en 20 van de aanm. Ten

anderen meent gij , dat de verdubbeling der lang harde

een o, in lettergrepen , niet op eenen medeklinker ftui-

tende , op geene genoegzame redenen ſteunt. Bl. &

der aanmerkingen,

Met dit al ftemt gij volkomen toe , dat de meeste

redenen , welke voor de verdubbeling der klinkers plei-

ten, in de bekende gevallen der naam- en werkwoor

den,
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den , voldoende door den Heer SIEGENBEEK Zijn

weerlegt. Alleen het voornaamfte bewijs , welk gij

daarvoor bl. 10 en verv. ontwikkeld , wordt door dien

Heer , naar uwe gedachten , niet alleen ongegrond te-

gengeſproken , maar hoogstdeszelfs redeneringen , over

dat onderwerp gehouden , zouden veel eer dienen om

uwen regel te, bevestigen , dat het meervoud der naam-

woorden enz, met twee vocalen moest gefchreven wor-

den , indien in derzelver enkelvoud noodzakelijk twee

klinkers gebruikt zijn, Het is , immers , natuurlijk ,

dat het meervoud het enkelvoud (dus zijn uwe redene:

ringen) onderfteld , niet het omgekeerde ; en, daar het ,

volgens u , eene bekende zaak is , dat een woord, in

het enkelvoud , door agtervoeging van en , tot het meer

voud gebragt wordt , zo rust het , naar uwe gedachten ,

op de regelmaat der taal , en de afleiding der woorden ,

dat men fchrijve : naamen van naam , weeken van week

enz . ,, Deze afleiding ," zegt gij bl. 10. is zo na

,, tuurlijk , en het bewijs daarop gegrond zo eenvou-

,, dig , dat het fehier onbegrijpelyk moet voorkomen

99

99

boe fommigen daarvan hebben kunnnen afwijken."

Dan , alzoo de geheele veronderstelling , dat , name-

lijk , het meervoud gemaakt wordt door agter het en-

kelvoud en te voegen , meer denkbeeldig dan wezent-

lijk , en alleen door fommige Spraakkunstſchrijvers , --

waaraan wij geen gebrek hebben , verkeerdelijk als

eenen algemeenen regel voorgedragen is , komt het mij

Cop verre na zoo onbegrijpelijk niet voor als aan'u , dat

men van die zoo genoemde afleiding is afgeweken. Im-

omers , als men met aandacht overweegt , op welke wij-

ze het meervoud der zelfstandige naamwoorden , heden-

daagsch in onze taal , gevormd wordt , als men hierbij ,

A 4
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gelijk gij zulks fchijnt te willen voorftaan , aan eene

zijde zet , hoe de ouden , eertijds , zulk een woord in

het enkelvoud geſchreven hebben , dan wordt het meer-

voud , bij ons , op zoo eene onderfcheide wijze ge-

maakt , dat de en niet als teeken des meervoudigen ge-

tals kan worden aangemerkt. Men bedenke flechts dat

krab , pot , kam , enz. , niet kraben , poten , kamen ,

maar wel krabben , potten , kammen maken. Hierop iets

te vinden met opzicht tot de uitgangen der woorden , is

zich in nog veel meer moeilijkheid te brengen , vermits

om maar een voorbeeld te geven , flot , niet flotten

maakt , gelijk potten , van pot komt , maar wel floten ,

zoo dat zeer dikwijls de ben , ten , enz. , moeten ge-

bezigd worden om het meervoud van een woord te

vinden.

Het is , daarteboven , eene bekende zaak dat in de

meeste levende talen flechts een letter gebruikt wordt ,

om , bij eene geringe uitzondering iu fommige gevallen ,

een woord van het enkel- tot het meervoud te brengen.

Oudtijds was het hier mede even eens gelegen in het

neêrduitsch , dienende tot dat einde de n of s. — Bij

eenig nadenken ontwaard men hiervan de reden zonder

moeite. Immers ftootte , eertijds , niet eene zoo me-

nigte medeklinkers op elkanderen , als wij nu , in een

groot aantal woorden , geplaatst vinden , waardoor on-

ze taal zeker minder zachtheid bekomen heeft , dan

haar voorheen eigen was : van daar ook hebben, wij veel

eenlettergrepige woorden , die bij onze voorouders

twee fijlbige waren. Tot het vormen nu van het meer-

voud van alle hunne woorden behoefden de ouden

maar een n of s te gebruiken , gelijk wij zulks nog

doen moeten in alle die woorden , van welken wij gee-

+
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ne fijllabe der ouden afgeknot hebben , als in de

woorden ſchade , ſchaden ; trommel , trommels , enz.

Dan nu wij van de meeste woorden eene fijllabe afge.

nomen hebben , veelal uit e , be , de enz. , beftaande ,

moeten wij , om het meervoud dier woorden te vinden,

wederom de afgenomen letters bij dezelven voegen , en

dan nog de n of s , als het eigentlijke teeken des meer-

vouds , gebruiken.

Min-taalkundigen vragen , misfchien , bij deze gele-

genheid , hoe het toch bijkome dat , indien de en niet

als het ware tecken des meervoudigen getals aantemer-

ken zij , hetzelve zoo algemeen , als zoodanig wordt

voorgefteld ?

-Laat ons zien . Het fpreekt van zelve , dat de woor-

den die buiten de e , nog eene andere flotletter hebben,

in het enkelvoudige , zeldzaam door de n , tot het meer-

voudige kunnen worden gebragt. Dus wierd hiertoe ,

en wordt nog heden door de meest fchrijvenden , des ,

daar voor gebruikt. Ten voorbeelde ftrekken de woorden

vader , vaders ; trommel , trommels ; waar voor min-

der verkieslijk zijn : vaderen , trommelen , gelijk men

dan ook voor guldens , niet guldenen zeggen kan. Bij

verbastering der uitfpraak , echter , hoorde men de ns ,

in verfcheide woorden , waar dezelven , in ' t meervoud ,

geheel te onpas waren , gebruiken ; en ook door vele ,

anders , geene onkundige lieden , zag men die alzoo

fchrijven. Zoo zag ik eens , in een ftuk van eenig be-

lang , volmaakthedens voor volmaaktheden ſtaan , zon-

der dat daarom deze misvatting als een gebrek van kun-

de aan den ſchrijver moest worden toegefchreven. Om

nu dit voortekomen diende de eenvoudige , en , onder

zekere bepalingen , vrij goede regel dat in alle naam-

A 5 woor
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woorden, in welker enkelvoud de en niet gehoord wer-

den , geenszins de ns , of, liever de s alleen , in der-

zelver meervoud moesten gevonden worden , maar dat

de en , in alle diergelijke gevallen , (zonder acht te ge-

ven of de e al of niet van het ſtamwoord afgenomen

ware , en waarna zich het meervoud dus fchikken moest)

voldoende waren. Hieruit is , na verloop van tyd , de

en als het teeken des meervoudigen getals , doch ge-

heel zonder grond , voorgedragen.

-

Ik keer tot u terug Mijn Heer ! Na u onwederfpre-

kelijk , zoo ik meen , betoogd te hebben dat de en niet

als het teeken des meervoudigen getals aantemerken zij ,

en hierop , echter , uwe ſpelling rust , met opzicht tot

de verdubbeling der vocalen in de naam- en werkwoor-

den , en overigens hebben wij , volgens uw eigen

getuigenis , geen verfchil , zoo zult gij , vertrouw

ik , wel toeftemmen , dat die grond voor uwe spelling,

onverfchillig of die al of niet , in de verhandeling van

den Heer SIEGENBEEK , met de nodige uitgebreid

heid , (hoewel ik gelove van ja) weerlegt was, als nu

volledig weggenomen is. En of dit alles nu nog niet

voldoende ware , zal ik er een en ander bijvoegen.

Ten dien einde zal ik uwe opgegeven voorbeelden

(bl. 17.) dag , en naam eens in overweging nemen.

Hoe onkundig iemand zij , die zich tot het fchrijven

van het eerfte 'woord nederzet , weet dat hij met een

beginnen en met een g eindigen moet. De vraag hoe

veel klinkers hij tusfchen beiden plaatzen zal , behoeft

hem ook niet lang optehouden. Hij weet toch dat de

medeklinkers den g, gelijk alle medeklinkers , op zich

zelven dood zijn , en dat hen door een klinker leven

moet worden bijgezet. Ligt kan hij , hierbij , begrijpen

dat
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dat de a door van zijnen klank aan de d , van vorën ,

en aan de g , van agter , iets medetedeelen , zeer kort

zal kunnen worden gehoord. Deze korte klank , ech-

ter , voldoet aan de tegenswoordige uitfpraak van het

woord dag , en zie daar de reden waarom hij flechts

een a gebruikt. Zoo is het niet gelegen met het woord

naam , als zijnde volstrekt verpligt om hier een tweede

a te ſchrijven , op dat den behouden gebleven zijnde

klank van ' t woord geteekend worde. Deze woorden ,

moeten nu in ' t meervoudige gebragt worden. Hoe zal

men die beiden fchrijven ? Zal men naamen met twee

-

aren dagen
met

cen
ftellen

, om dat in derzelver

enkel-

woud
er evenveel

gevonden

wierden

, onaangezien

dat

de a in dagen
haar

oude
, rechte

klank
herneemt

, zoa

als men
die in naam

, en namen
hooren

kan
? Neen

,

Mijn
Heer

! dat is de reden
niet

, waarom

men
dagen

met
een

afchrijven

moet
.

Voordag en naam fchreef men eertijds dage , van daar

nog te dien dage , en name , ten name van enz. Nu

is van beiden de e afgenomen , en , gelijk zoo vele an-

deren , daar door tot eenlettergrepige woorden gemaakt ,

met dit onderfcheid , dat de klank van a , niet door

bijvoeging van een tweede a tu dag is gebleven , ge-

lijk zulks in naam gefchied is , misfchien , ja zelfs den,

kelijk , om de zoogenoemde distinctie in de ſpelling

intevoeren, (*) en alzoo dag voor daag te verkiezen ,

om

- (*) Door de distinctie , verftaat men die wijze van

fpelling, om gelijkluidende woorden , door het gebruik

van een verfchillend aantal van vocalen te onderſchei

den. Zoo willen fommigen nog daagen aanbreken met

twee
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om hetzelve niet gelijk te ftellen met ik daag van da-

gen , opdagen, aanbreken ; en wederom de a in naam

behoudende , en alzoo bij noodzake - te verdubbelen ,

om hetzelve niet met ik nam van nemen , te doen over-

eenkomen.

Het verdient opmerking dat zoo niet in alle , althans

in het grootste deel der woorden , welke tot een fij

bige , door de tegenswoordige uitspraak , gebragt zijn ,

de lange a in een korte a verandert is , om daar door

het woord zelve van een ander gelijkluidend naam- ofver-

voegd.werkwoord te onderfcheiden , moetende alzoo met

een a gefpeld worden , terwyl de overige , om den

klank te behouden , met twee a dienden geſchreven te

zijn. Voor Liefhebbers der taal zou het , misschien ,

geen onvermaaklijk werk zijn , optefporen in hoe verre

het geflacht der raamwoorden , door het afnemen van

een lettergreep , veranderd is geworden , ten einde de

vloeibaarheid te behouden. Zou het woord oorlog ,

b. v. om die reden nog door velen het oorlog gefchre-

ven

1

twee a gespeld hebben , om hetzelve van dagen , meery

van dag te onderfcheiden , hoewel dit gefchilpunt , door .

den Heer SIEGENBEEK voldongen is ! Maar was

er nu geen anderen grond dan de distinctie , dan nog

zou men weeken , van het water doorweeken , en we-

ken , tijdkring van zeven dagen , moeten onderfchei

den. Dit , intusschen , loopt regelrecht tegen die zelve

distinctie-ortographiften aan , aangezien dezen ook het

meervoud van het enkelvoud , naar de tegenwoordige

uitspraak afleiden , en alzoo beide die woorden weeken

ſchrijven.

Voor-
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ven worden , terwijl het door anderen als van het man-

lijk geflacht , de of den oorlog gefteld is , zoo wel als

dat flot , eertijds vrouwlijk , nu algemeen als onzijdig

aangemerkt wordt ? Hoe dit zy , om tot de voorgeſtel

de woorden , dag en naam , die nu in het enkelvoud:

gefpeld zijn , wedertekomen en meervoudig te maken ,

moeten dezelve vooreerst hare oude gedaante weder

aannemen in dage en name , en dan bij dezelven nog

den , als het teeken des meervouds gefchreven zijnde

ontstaan dagen en namen.

Na dus aangetoond te hebben dat alleen de n of sy

het teeken is des meervoudigen getals , en dat men om

een woord tot het meervoud te brengen , het deszelfs

oude gedaante moet weergeven , zoo ook , dat de fpel-

ling in het meervoud zich geenszins naar die des enkel-

vouds behoeve te fchikken en dat de regelmaat sen het

eigendomlijke der taal vorderen , daarin geen meer vo

calen te gebruiken dan volftrekt vereischt worden om¸

den

I

Voorheen fchreef men op zeer eenvoudige grondbegin--

zelen , en er is een tijd geweest dat , bij het herstelder

wetenſchappen , het eenvoudige niet in denſmaak viel.‹

Zoo veel is , echter , waarheid , dat , als men het een-

voudige omflagtig maken wil , men zich in " onderfchei- s

den gevallen zal tegenspreken. Hoe veelbeter hadmen

niet gedaan om , in plaats van den tijd nutteloos te ver-

Spillen , aan het vervaardigen van een lijst van gelijk

luidende woorden , dien te besteden tot het bijeenverza-

melen van gelijkduidende woorden , fijnonijma verba)

om onze uitdrukkingen meer met hetfijne der denkbeel

den te doen overeenstemmen !
10 -9 ce

ed
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$x

den klank te vormen , meen ik van dit onderwerp te

kunnen afſtappen , zonder verder uitteweiden over het

meervoud der vervoegde werkwoorden , alzoo dit , vol-

gens u , overbodig zijn zou , vermits hij die in de

naamwoorden de dubbele vocaalfpelling tegenspreekt ,

dit ook op dezelfde gronden in de werkwoorden doen

zal , en omgekeerd. Ik gå , derhalven , over tot het.

tweede punt des gefchils , hierin beftaande : dat de ver-

dubbeling der hard lange e, en o op geene genoegzame

gronden rust. Voor eerst tracht gij zulks te doen blij-

ken daar uit , dat het bewijsbaar zijn zou (bl. 25 der

aanmerkingen) dat de verdubbelde vocaal den klank

niet ſcherper of harder maakt , dan dat die denzelven

langer doet worden , wanneer die op geen medeklinker

fuit. Indien gij hier van de e en o niet uitzondert ,

dan fpreekt gij u zelven tegen op bl. 24. waar ik deze

woorden vind : voor eerst komt het mij in goeden

,, ernstvoor , dat de aangehaalde voorbeelden , ter aan-

Wijzing van het onderfcheid der klanken in fommige

woorden , die een verfchillend getal van vocaalen

zouden eifchen om die klanken uittedrukken , in

,, geenen deele bewijzen wat dezelve bewijzen moeten.

Immers wordt er een fcherper gehoor dan het mijne

,, vereischt om een onderfcheiden klank te horen in

,, de woorden ,

99

heelen (genezen) en helen (verbergen.)

leenen (aan iemand ) en lenen (op iemand.)

hoopen (op hopen) en hopen (hoop hebben.)

-,, koolen (die men eet) en kolen (die men brandı .)"

Hierop laat Gy , echter , deze opmerklijke woorden

volgen: ,, Ik weet wel dat men in flaat is om , door

,, eene opzettelijke verandering in de aanwending on-

zer
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szer fpraakdeelen bij het uitfpreken dezer woorden

,, een verfchillend geluid te doen horen ;" 34 Daaruit

trek ik voor het minst dit gevolg dat de zaak , althans

mogelijk is , dat de e en a , bij derzelver verdubbeling

een onderfcheiden klank doen hooren , want, anders ,

fpreekt gij u zelven tegen. Is nu de zaak mogelijk ,

dan zouden de volgende vragen zich opdoen of bij

de ouden deze uitſpraak , indedaad ſtand greep ; of zij

nu algemeen verloren is ; en , zoo neen , of het te wen

fchen ware , dat die uitspraak wederom de algemeene

werd , en eindelijk of, de e en o moet verdubbeld word

den om den lang harden klank uittedrukken ? Het eer-

fte zal niet ligt betwist kunnen worden ; het tweede

fchijnt gij volftrekt te willen op grond dat de uitſpraak

der Hollanders , of, der meeste Hollanders als algemeen

moet worden aangemerkt , en , dat bij hen , die uitfpraaki

verloren is. Hier van , echter zijn , voor eerst , de Rot- :

terdammers uittezonderen , waarvan niet alleen het be

fchaafdfte gedeelte die uitspraak volgt , maar zelfs in den !

mond van het gemeen is , die duidelijk te onderfchei-

den. Buiten dat is die uitspraak bij vele fatfoenelijke.

lieden alom bewaard gebleven. Moest men zich ookį

naar de uitspraak van het gemeen fchikken , dan zou

ieder fchrijver , eene bijzondere orthographie hebben,

indien hij op eene andere plaats geboren was dan zijn

medefchrijver , om dat in iedere plaats een bijzonder

dialect , zoo niet in alle , althans in vele woorden be

fpeurd wordt. Daarom is de regel : fchrijfzoo als gij

Spreekt , nader bepaald , met alleen de befchaafde uit

fpraak te volgen , en in dat opzicht is wel de uitspraak

der hard lange e en o big fommigebefchaafde leden ver

loren
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loren geraakt , maar bij vele andere befchaafde Hollan

ders behouden gebleven. Voegt men hier nu bij dat

ook volgens u, die ticfpraak bij de Zeeuwen en Gro-

ninger's nog stand grijpt , dan is het op verre na niet

voldongen welke uitfpraak als de algemeene kan worden

aangemerkt. Zoo veel is ', ten minste , zeker , dat de.

uitfpraak der hard langere envo niet kan gezegd worden

algemeen te zijn verloren geraakt. Nu doet zich, de

vraag op : of het te wenfchen ware , dat die uitspraak ,

volftrekt de algemeene , zelfs bij het min-beſchaafde ge-

deelte der natie werd? Hier op durf ik niet alleen vol-

mondig JA antwoorden , maar er zelfs bijvoegen , dat

het te wenfchen ware , dat wij wederom alle eenletter-

grepige woorden verbanden , en bij dezelven de e voeg-

den , welke bij de Zeeuwen , voor zoo ver die de ver-

basterde uitspraak der Hollanders niet nagevolgd hebben ,

nog hedendaagsch gehoord wordt. Hier door zou aan

onze taal die zachtheid wedergegeven worden , welke.

haar , boven het Hoogduitsch, bijzonder eigen is. Wilt

Gij hiervan een overtuigend bewijs , dan kan ieder die der

tale kundig is , verzekeren , dat een Walchersch meis-

je , die het Zeeuwſche dialect wel vat , in het ſpreken ,

oneindig, meer ons gehoor-vlies ftreelen zal , dan de best

opgevoede Rotterdamfche juffer ! Dit , intusfchen ,

blijft wel eene wenſchelyke , maar , waarſchijnlijk , eene

onuitvoerlyke zaak , waarom men , misfchien , er niet

op aangedrongen heeft !

Willen wij ons een denkbeeld maken der fchoonst

mogelijke taal , dan is het die , die het naaste aan het

muziek grenst. Van daar is het dat het othaitisch, als

de taal der Zuidzeeſche - en het waliaansch , als die

derEstol
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der Europefche liefde (*) kan worden aangemerkt, ter

wijl die der Engelen geheel in zang beftaat. In bei

de eerften , want van de laatfte hebben wij geene ken

nis , wordt eene zoodanige mengeling van lange en kor

te , van zacht lange en hoog lange (hard lange volgens

SIEGENBEEK , en fcherp lange volgens WEILAND) let-

tergreepen waargenomen , dat dezelve een fprekendmu

ziek vormen ! En daarom is het dat de befchaafdíte na

tie der wereld , ik meen de Franfchen , zoo zeer op

hunne profodie (bevattende de regelen tot het wel uit-

fpreken der , in hunne taal , zeer onderfcheide lange en

hoog lange lettergrepen) gezet zijn , dat zij eenen to-

neelſpeeler die zich hier in , bij het declameren van zijn

rol , een haar breed misgiste , openlijk zouden befpot.

ten. (†)

Brengt dan , eene zoodanige uitspraak , waarbij de

maatklank opzettelyk wordt in 't oog gehouden , 'der

tale eene wezentlijke fchoonheid aan , dan is het een

paal boven water , dat men die uitſpraak , al is zij dan

bij een aanzienlijk deel der natie verloren geraakt , als

de algemeene volksuitfpraak, of dialect moet trachten.

te herstellen.

Eindelijk wordt het de vraag , of men om den klank

van de hard lange e en o aantetoonen , dien verdubbelen

zal ? -

-

(*) Ik herinner mij ergens het otahaitisch als de

taal der oosterfché en het italiaansch als die der

westerfche liefde te hebben zien aanmerken , ik meen

in de reizen vạn cook. Bij overweging kwam mij

die tegenoverftelling niet juist voor.

(t) SIFFLER,

B

4
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J.

Zal? Ik wil mij , ten dezen aanziene , niet beroepen

op de ouden , alzoo het onbetwistbaar zeker is , dat

die de hard lange e en o vrij regelmatig verdubbelden ,

maar ik zal mij bepalen tot de opmerking dat , fchoon

de dubbele vocaal aa en uu , niet op een medeklinker

ftuitende , den klank niet langer maken , zulks ook met

den aard der tale overeenkomt , en dat juist daarom , in

zulke gevallen , nimmer de a of u verdubbeld worden.

Moest echter , eenig onderfcheid , ook in de genoemde

gevallen , plaats vinden , dan was er geen ander middel

op dan om die te verdubbelen. Het is dus niet bewe.

zen dat , fchoon die vocalen den klank niet langer ma-

ken , zij ook dit , in alle gevallen , niet zouden kunnen

doen , indien de uitfpraak het vorderde , gelijk zij doet

ten aanziene van de hard lange e en o, of zal mén , de

rechte uitspraak behoudende , met eenig accent , of

klankteeken , die aantoonen ? Niemand zal dit ftaande

houden. Wil men zich , daarteboven , een recht denk-

beeld maken van het einde en oogmerk der verdubbe-

ling van vocalen , men ontleene dan hetzelve wederom

van de muziek , en men ftelle zich daarin een noot voor

met een zoogenoemde voorflag geteekend. Ieder weet

dat deze voorflag aan de noot geene meerdere lengte

bijzet , maar flechts dient om die , alvorens dezelve te

zingen of ſpelen , een eenigzins hooger geluid te doen

hebben. Met betrekking tot de a en u , op het eind

der lettergrepen , een zoodanig verhoogd geluid , in de

befchaafde uitſpraak hoewel men zulks bij eene op-

zettelijke aanwending der fpraakdeelen wel zou kunnen

doen hooren niet befpeurd wordende , fpreekt het

van zelve dat bij deze vocalen , wanneer zij op geen

medeklinker fluiten , aan geene verdubbeling te denken

W

-

G

valt



( 19 )
1

valt. Dan alzoo het tegendeel waar is van de e en e;

alzoo het niet raadzaam is voor dien klank wederom

ie, of ei, te fchrijven , ( * ) noch eenig klankteeken

daartoe te gebruiken , zoo fchiet er niets anders over

dan om de e , en o door zich zelven te verdubbelen ,

welke ten dien einde reeds voor lange gebruikt zijnde

ook dienden behouden te blijven,

Een tweede bezwaar hebt gij tegen de verdubbeling

der hard lange e en o , en die beftaat hierin , dat , al

is het waar dat men die bij eene , volgens u , opzettelij-

ke aanwending der fpraakdeelen hooren kan , al is het

waar , dat die in de uitspraak der ouden duidelyk te

onderfcheiden ware , al is het waar , dat die bij de

Zeeuwen enz. nog ftand grijpt , die uitfpraak , echter ,

thans , bij velen verloren geraakt zijnde , dezen zich

ook naar die fpelling niet zullen kunnen fchikken , en

17

dat,

(*) De Heer ROELOFSWAERT Schijnt zich te

bevreemden , dat tot een bewijs voor de hard lange e ,

de Amfteldamfche uitspraak je , en van anderen ei ,

bijgebragt worde. Niets is, echter , natuurlijker

aangezien de i , de hoogstmogelijke klank vormt , welk

het menfchelijk zamenftel kan voordbrengen. Jonge

Schoolonderwijzers , en voor henfchrijfik meer opzet-

telijk , — kunnen zich in het zingen hier van overtui.

gen, wanneer zij , namelijk , van eenige nooten , die

kruis moeten zijn , de gewone namen veranderen en

in i doen klinken, als : fa in fi , fol in fit enz.

als wanneer dezelven , met deze benamingen , natuur-

lijk aangeheft zijnde , de begeerde halve toon hooge

aullen rijzen!

CA В 2

T
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dat , derhalven , hierin eene groote moeilijkheid opge

floten ligt. Ik ftem u volmondig dit bezwaar toe , aan-

gezien ik zoo wel gevoele als gij , dat zij , die aan de-

ze uitspraak niet gewoon zijn , zich zeer dikwijls in het

verdubbelen der e en o misgisfen zullen. Dan , ver-

kies eene ſpelling zoo als men wil , uit de menigte on-

derfcheide fchrijfwijzen welke ons door de ſpraakkunst-

fchrijvers voorgedragen worden , dan zullen de zwarig-

heden welke men bij dezelven ontwaart nog oneindig

grooter zijn , dan die in de ſpelling van den Heer SIE-

GENBEEK ontmoet worden. Ook uwe voorgedrage ſpel-

Ting is aan geene mindere zwarigheid onderworpen ; en

dit blijft ons nog overig te onderzoeken. Het is waar

dat uwe spelling ten opzichte der naam- en werkwoor-

den , hoe zeer dan die niet op het eigendomlijke der

Laal gegrond is , gelijk wij onwederfprekelijk hebben

aangetoond , heel eenparig en gemakkelijk is om na-

tevolgen , maar zoo gemakkelijk zal het , bij dezelve ,

niet vallen om de fpelling in de andere redendeelen een-

parig te doen worden op den voet zoo als gij die voor-

draagt , mẹt name , in de voornaamwoorden , toevoege-

lijke woorden enz. Dit ſchijnt gij zelve te hebben ge.

voeld , en tracht , daarom , deze moeilijkheid te voor.

komen door eene nadere omſchrijving van uwe fpelling,

waarbij gij bepaalt , dat alle afgeleide woorden (* ) wel.

-

-

ke

(*) De Heer ROELOFSWAERT Schijnt in het denk

beeld te staan , dat er flechts tweeërlei foorten van

woorden zijn , te weten naam- en werkwoorden , en ',

dat alle andere woorden , niets dan uitvloeizels van

die twee redendeelen zijn, Dit idée is noch nieuw,

noch
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""

ke het denkbeeld van het ftamwoord niet geheel behou-

den , naar derzelver uitſpraak alleen moeten gefchreven

worden. Tot voorbeelden hiervoor , brengt gij bl. 18.

de woorden , namelijk , dodelijk , wekelijks enz , fchrif-

vende dezelve met een vocaal , en zegt daarvan : Deze

toch , ziet men , zijn geene buigingen van de woor-

den , naam , dood , week ; maar het zijn andere woor-

,, den , die wel van de genoemde woorden zijn afge

,, leid , maar eigenlijk een ander denkbeeld uitdrukken."

Ik kan niet zien , Mijn Heer ! dat in namelijk of na-

mentlijk, dodelijk of doodlijk , wekelijks of weeklijks,

andere woorden zijn , dan waarin het denkbeeld van het

ſtamwoord , naam , dood of week , wel degelijk behou-

den is alzoo zou ik die zelfde woorden met tweevo-

calen fchrijven , ingevolge van uwe eige fpelregel , zoo

wel als dat gij kwaader van kwaad enz. , met twee klin-

kers fpelt. Dit verſchil in ſpelling zou nu niet alleen

plaats vinden in de opgenoemde , maar in een onein-

dig aantal andere woorden , waar door die uiteen-

lopende fpellingen zouden blijven ftandgrijpen , welke

men bij de verhandeling over de nederduitsche fpelling

heeft ten oogmerk gehad om te doen ophouden.

:

vol.

noch ongegrond, maar daar door zal de fpelling , vol-

gens zijnftelzel, nog des te moeilijker worden. Begee-

rig zal dan met twee vocalen moeten geſchreven wors

den, om dat het afgeleid is van begeerte , en hetjuis

te denkbeeld daar van behouden heeft , ' terwijl in hon

derd andere gevallen de cen zal begrijpen dat het

Juiste denkbeeld van het ftamwoord behouden , en een

ander dat hetzelve verloren is , en daarnaar de spek

ling inrichten.

t
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Geſteld , echter , dat onder de bepalingen welke Gij

op uwen regel maakt , de fpelling zelve gemakkelijk

eenparig te volgen ware , dan is het hierbij zeker , dat

de onbepaalde wijs der werk- en vele andere woorden ,

volgens U , naar derzelver uitspraak gefchreven moe-

tende worden , de Rotterdammers , de Zeeuwen enz.

om eenparig met u en anderen te fpellen , eene uitſpraak

Zullen moeten verzaken welke hun bijzonder eigen is ,

en eene eigendomlijke fchoonheid der tale vormt. Dit

zou nu , juist om dat die uitspraak eene ſchoonheid aan

de taal te meer is , een onbillijke eisch zijn,

"

Hierbij valt nog optemerken dat de moeilijkheid van

awe fpelling in afgeleide woorden , beftendig dezelfde

moeilijkheid blijven zal , terwijl de zwarigheid in het

volgen van de ſpelling , zoo als die door het Staatsbe-

wind is vastgefteld , op zijn hoogst voor eenigen tijd

zal duren. I

Het is ongetwijfeld waar , dat de fpelling aan velen

wel eenige moeilijkheid veroorzaaken zal. Hier van

kan ik , die dezelve reeds jaren toegedaan geweest is , bij

ondervinding fpreken ; dan ons wordt bij de verlaande

ling over de nederduitſche ſpelling , eene lijst aangebo-

den (alzoo de ſchrijver dier verhandeling zelve gevoeld

zal hebben , dat het volgen dier fpelling aan velen van

het tegenwoordige geflacht , bezwaarlijk vallen zou) met

welke , in twijfelachtige gevallen , te raadplegen alle

bezwaar opgeheven wordt. Dan het lastige van dat werk

is , wordt het vierde lid van het besluit des Staatsbe

winds , de dato 18 december 1804 , behoorlyk uitge

voerd , ook maarvoor ons , en zal voor het nageflacht

als, dan, geene moeilijkheid hoegenaamd in zich kun-

ren bevatten.

--

Daar

(



Daar erbouwstoffen over onze fpelling genoeg voor

handen waren , daar men begreep , dat het geene reeds

over dezelve kon gezegd worden , honderdmalen ge

zegd en herzegd was , was het meer dan tijd om,

op hoog gezag , met het yervaardigen eener neder

duitfche fpelling , de voornaamfte taalgeleerden onzer

Republiek te belasten , en dezelve , op hoog gezag,

als de Landfpelling te doen in 't Licht verſchijnen.

Is nu die fpelling op de befchaafdfte uitspraak ge-

grond , en is die uitspraak bij vele , vooral bij het

onbefchaafdfte gedeelte der natie , verloren geraakt ; is

het hierbij wenfchelijk , dat die uitspraak de algemeene

werd , dan ftond er geen natuurlijker weg in te flaan ,

dan de maatregel , welke door het Staatsbewind geno-

men is , om de fpelling in die verhandeling vervat alom

in de Scholen te doen adopteren. Bij de hervorming ,

toch , der Scholen , en bij het algemeen overzicht welk

over dezelve gehouden wordt , kon , met weinig moeite

daarvoor gezorgd worden , en alzoo de fchoolonderwij

zers dienſtig doen zijn , om eene , gedeeltelijk verlo

ren , en der tale zoo veel ſchoonheid bijzettende uit-

fpraak weder de algemeene te doen worden , zoo wel

als datfommige hunner , weleer , veroorzaakten , dat die

uitfpraak op de tong van velen niet meer gehoord

wordt.

Met opzet zeg ik dat fommige Schoolonderwijzers

hebben medegewerkt , of zelfs wel veroorzaakt , dat de

gewone uitspraak zoo verbasterd is , waarvan de be-

bekende uitspraak der Vlaardingers ten bewijze ftrekt ,

als zijnde door den doorkundigen A. BUITENWEG,

in leven Parochiaal- Schoolmeester aldaar , in eenige ge-

vonden gefchriften ontdekt , dat een zijner voorgangers

die
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die uitspraak had ingevoerd , bewerende dat zij veel

fraaier dan de gewone , en meer voor de fpelling , en

vooral voor de verlenging van a met e geſchikt was.

Zoo heb ik dan , Mijn Heer ! uwe aanmerkingen op

de verhandeling over de nederduitfche fpelling , gelijk

ik vertrouwe , voldoende beantwoord , en daarbij aan-

getoond , dat de vastgeftelde fpelling verkieslijk zij bo-

yen die welke door U wordt voorgeſteld , hebbende ik

eenige kleinigheden , alsmede eenige hier en daar ver-

fpreide , harde trekken , onaangeroerd gelaten , als doe-

nende niets ter zake af. Mogt ik hier mede iets heb-

ben toegebragt , om , vooral Schoolonderwijzers te be

wegen de ſpelling van den Heer SIEGENBEEK vrij-

willig , zonder daartoe gedwongen te worden , te vol-

gen , en in hunne Scholen intevoeren ! Zij zullen ont-

waren dat de Regel : fchrijf zoo als gij fpreekt , door

den tijd , het aankomende geflacht der moeite ontЛlaan zal

van het leeren eener menigre Taal- en Spelregels.

dit was bij de terugbrenging van alle Wetenſchappen

tot zeer eenvoudige grondbeginzels , ook in de fpel-

kunde noodzakelijk !

En
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